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1 Allman information

Denna monterings- och bruksanvisning beskriver portdrivenheten
DCC-80 i utféranden NHK, SK, ER, SK-WE, NHK-WE (nedan
kallad "DCC"). Denna handbok ar avsedd for bade den tekniska
personalen som anlitas for monterings- och underhallsarbeten
och slutkonsumenten.

Bilderna i denna monterings- och bruksanvisning ska géra det
lattare att forstd  sakforhallanden och  arbetsforlopp.
Framstallningarna pa bilderna ar exempel och kan avvika nagot
fran det faktiska utseendet pa din produkt.

Symbolférklaring
Piktogram och signalord

A FARA

FARA

... gor uppmarksam pa en risk som leder till
doden eller allvarliga personskador om den inte
undviks.

VARNING

... gor uppmarksam pa en risk som kan leda till
ddden eller allvarliga personskador om den inte
undviks.

/\ VARNING

A

OBSERVERA

OBSERVERA

... gor uppmarksam pa en risk som kan leda till
latta till mattliga personskador om den inte
undviks.

Farosymboler

Varning for elektrisk spanning!
A Denna symbol gér uppmarksam pa att det finns risk for

liv och lem pga. elektrisk spanning vid hantering av
systemet.

Risk for att hela kroppen kan klammas!
f Denna symbol gér uppmarksam pa farliga situationer
(I8N med risk for att hela kroppen klams.

AN

Héanvisningssymboler

Risk for klamning av kroppsdelar
Denna symbol gor uppmarksam pa farliga situationer
med risk for klamning av kroppsdelar.

(=)o) W55 | HANVISNING

... gor uppmarksam pa viktig information (t.ex.
materiella skador), men inte pa risker.

Informationssymboler

(&~ Information!

Hanvisningar med denna symbol hjalper dig att snabbt
och sakert genomféra ditt arbete.

Hanvisar till texter och bilder

Hanvisar till en grafik for motsvarande
anslutningsvariant i kapitel Bilder

Ytterligare symboler pa portdrivenheten
Denna symbol gér uppmarksam pa att portdrivenheten

har konstruerats for en cykelféljd pa 15 kérningar i
timmen.

I15/h




2 Sakerhet

laktta principiellt féljande sékerhetsanvisningar:

Risk for personskador genom att
sakerhetsanvisningar och instruktioner
asidosatts!

/\ VARNING

Om séakerhetsanvisningarna och instruktionerna
inte féljs korrekt kan elektriska stotar, brander
och/eller allvarliga personskador bli féljden.

. Genom att iaktta de i denna monterings-
och driftsinstruktion angivna
sakerhetsanvisningarna och instruktionerna
kan personskador och materiella skador

undvikas under arbetet med och pa
produkten.

. Ld&s noga igenom monterings- och
bruksanvisningen, speciellt kapitel
Sakerhet och respektive
sakerhetsanvisningar, innan du bdrjar

arbeta med produkten. Du maste ha forstatt
innehallet.

»  Forvara alla sékerhetsanvisningar och instruktioner fér
framtida bruk.

* Anvand endast originalreservdelar fran tillverkaren.
Felaktiga eller defekta reservdelar kan leda till att produkten
skadas, medfora felfunktioner eller ett totalt bortfall av
produkten.

+  Barn far inte leka med produkten.

* Rengoring och anvandarunderhall far inte genomféras av
barn utan uppsyn.

Arbetssidkerhet

Genom att iaktta alla sakerhetsanvisnningar och instruktioner i
monterings- och bruksanvisningen, kan personskador och
materiella skador undvikas under arbetet med och pa produkten.
Om de i denna monterings- och bruksanvisning angivna
sakerhetsanvisningar och instruktioner, de for
anvandningsomradet gallande foreskrifterna om férebyggande av
olyckor och de allmanna sakerhetsbestdmmelserna inte iakttas,
ar alla ansvarsforpliktelser och skadestandsansprak gentemot
tillverkaren eller dess ombud uteslutna.

Andamalsenlig anvindning

DCC ar endast avsedd att Oppna och stédnga vikt- eller
fijaderutjamnade industrisektionsportar. En anvandning pa portar
utan vikt- eller fjaderutjamningsmekanism ar inte tillaten.
Forandringar pa produkten far endast goras med tillverkarens
uttryckliga samtycke.

Forutsebar, felaktig anvédndning

En annan anvandning an den som beskrivs i kapitel
Andamalsenlig anvéndning, géller som sjalvklart forutsebar,
felaktig anvandning, dit réknas t.ex.:
»  Felaktig service eller felaktigt underhall som genomférs av
inkompetenta personer.
»  Montering av ej andamalsenliga komponenter och
byggdelar pa porten eller portens drivenhet .
+  Andringar och ombyggnationer pa produkten utan uttryckligt
samtycke av tillverkaren.
*  Anvandning pa portar utan vikt- eller
fiaderutjamningsmekanism.
*  Anvandning pa andra portkonstruktioner an
industrisektionsportar, t.ex. pa vipp- eller skjutportar.
For materiella skador och / eller personskador som uppstar
genom en sjalvklart forutsebar, felaktig anvandning och genom
att anvisningarna i denna monterings- och driftsinstruktion inte
foljs, fransager sig tillverkaren allt ansvar.

Personalens kvalifikation

Foljande personer ar behdriga att montera mekaniken och utféra

arbeten pa den (atgardande av fel och reparation):

*  Yrkespersonal med lamplig utbildning, t.ex.
industrimekaniker.

Som yrkespersonal géller personer som pga. sin yrkesutbildning,

vetskap och sina erfarenheter samt sin kdnnedom om tillampliga

bestdmmelser kan beddéma arbetet de anlitats for och som kan

ké&nna igen méjliga faror.

Foljande personer ar behoriga att utfora elektriska installationer

och arbeten pa det elektriska systemet (atgardande av fel,

reparation och deinstallation):

» Utbildade elektriker.

Utbildade elektriker maste kunna lasa och forsta elektriska

kopplingsscheman, ta elektriska maskiner i drift, kunna

underhalla och reparera dem, skoéta kabeldragningen for

mandver- och styrskdp, installera styrningsprogrammet,

garantera funktionsdugligheten av elektriska komponenter och

identifiera mdjliga faror vid hanteringen av elektriska och

elektroniska system.

Foljande personer ar behdriga att hantera produkten:

e Anvandare

Faror som kan utga fran produkten och den aktiverade
porten

Produkten har underkastats en riskanalys. Produktens
konstruktion och utférande som baserar pad denna analys
motsvarar den senaste tekniken. Produkten ar driftsdker om den
anvands dndamalsenligt. Andé finns restrisker!

A FARA Risk genom elektrisk spinning!

Dadliga stromstétar genom kontakt med
spanningsférande delar. laktta foljande
sakerhetsregler vid arbeten pa elsystemet:

. Frikoppla

. Sakra mot aterinkoppling

. Se till att spanningen ar bruten

. Vanta i 1 minut innan du O&ppnar
styrenheten sa att ingen restspanning finns
kvar i kondensatorerna.

e Arbeten pa elsystemet far endast
genomforas av utbildade elektriker eller
instruerade personer under ledning och
uppsyn av en utbildad elektriker enligt
eltekniska regler och direktiv.

.

Risk for att knuffas omkull eller klammas nar
porten stangs!

/\ VARNING

VAN

Vid stangning av porten kan personer traffas av

porten eller kollidera med den.

. Kommandoenheten maste vara monterad
inom synhall for porten och pa ett sakert
avstand fran delar som ror sig.

. Om kommandoenheten inte kan lasas som
skydd mot obehoérig hantering och om
kommandoenheten inte ar en nyckelbrytare,
maste den monteras pa en hojd av 1,5 m
och otillgangligt fér allmanheten.




3 Produktbeskrivning

DCC éar utrustad med en mandverknapp (nedan kallad "IPD-E")
for hantering och programmering. Via en LED (r6d/bla) signaleras
portens aktuella status och programmeringens navigering. Med
IPD-E ar en grundprogrammering mojlig.

Alternativt kan en mandverknapp med en 7-segmentvisning med
tva stallen (nedan kallad "IPD-S") anslutas till DCC. IPD-S visar
portens aktuella status och vid programmeringen menyn och
instéllningsvardet. Med en ansluten IPD-S pa DCC far du atkomst
till en utdkad funktionsmeny i programmeringen. Dessutom har
IPD-S extra in- och utgangar.

[

-

e

i FL

1 LED status/programmering
2 Huslock

Modellvarianter

3 4

3 DCC-80 NHK / DCC-80 NHK WE
med ndédhandvev

4 DCC-80 SK/DCC-80 SK-WE
ndddrift med snabb kedja

5 DCC-80 ER
drivenhetens mekaniska nddupplasning

Kommandoenheter

6 7-segmentvisning (bara IPD-S)
Status/programmering

7 Knappen OPPNA

8 Knappen STOPP

9 Knappen PROG (bara IPD-S)

10 Knappen STANGA

11 Nyckelbrytare (bara varianterna IPD-E KS / IPD-S KS)




Oversikt klimomrade

PROG

LED

“
/T

=
o llh=ooe Ha

J9 mw|n— - — — — —
J1 M

110 -
X1 \UIlIH |

i
J5 w

J4

|

1B
J8 LIl

J7 [

|

—rE

J1
J12

29
7

[ —= ——— j —

I |
T |

0
'|ﬁ« [

NS -

J13
J15
J14

X2

F1

LED LED rod/bla for mandvrering/programmering

PROG Knappen PROG, aktiverar programmeringen

J1 Anslutning extern kommandoenhet / mandverknapp IPD-
E /IPD-E KS

J2 Ingang fotocell

J3 Ingang portanslutningsdosa

J4 Ingang indragningsséakring

J5 Kldamma radiomodul (ISM 433/868)

J6 Kldmma service/utékningsmodul

J7 Anslutning TM-BUS (manéverknapp IPD-S / IPD-S KS,
EDL100)

J8 Seriellt granssnitt batteri

J9 Kldmma BTD-K (Bluetooth Dongle)

J10 Klamma utékningsmodul (prioriterad ingang, lasning,
utgang statusrela 2)

J11 Programmeringsgranssnitt

J12 Utgang statusrela 1 (potentialfri kontakt)

J13  Anslutning férsérjningsspanning med batteri

J14 Utgang 24 V DC/750 mA

J15 Motoranslutning

X1 Antenn

X2 Anslutning funktionsjord A

F1 Sékring 5 x 20 3,15AT

Typskylt

Typskylten finns pa sidan pa styrenhetens hus. laktta de angivna

anslutningsvardena.

—
DCC 80 XX —
-’
door operator DCC 80 ol
o |230V 50/60Hz c € @ ﬁ o] 2241 EJ_%S
n
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% Tn: 25:.::: —@ ‘; Eliovole_r_m lorm:t;c GmbH
o o 0
(o fLtsnf e wrcf LR
DES 1:15 1P 54 IVPFIETCRED) | Made in Germany ‘

Tekniska data

Allmant

Hojd x Bredd x Djup

450 mm x 120 mm x 275 mm

Kabelgenomfdéringar

5xM16
1 x M20 V-utskérning

Elektriska uppgifter

Driftspanning 1~230V
Driftstrom 3A
Skyddsklass: |
Styrspanning sensorer 24V DC
Effekt drift/vila 350W/<1W
Mekaniska uppgifter

Kraftuttagsvarvtal 14-30 min™
Kraftuttagsvridmoment 80 Nm"
Max. hallmoment 250 Nm
Maximal last 2500 N
Andlagesbrytaromrade / varv |16

portaxel

Cykler i timmen (15/7,5?)

Sékerhet enligt EN 13849-1

J3.4 Stopp-A: Kat.2/PL=c
J3.2 Sks: Kat.2 / PL=c
J10.2/3 indragningssakring:
Kat.2/PL=c

Omgivning

Skyddsklass IP 54

Drifttemperatur +40 °C
-20°C

Tillverkare Novoferm tormatic GmbH

Eisenhittenweg 6
D-44145 Dortmund
www.tormatic.de

" Uppgift enligt EN 60335-2-103

2 Uppgift for temperaturer >40 °C




4 Montering och installation

41 Forberedelse for monteringen

Sédkerhetsanvisningar for installation och montering
* Installationen far endast genomfdras av kvalificerad, teknisk
personal.
«  Gor dig fortrogen med samtliga installationsanvisningar
innan du boérjar med produktens installation.

Leveransomfattning

\/[=s]] W51 | Kontrollera om de levererade skruvarna och

fastena for monteringen pa plats, ar Iampliga
med hansyn till monteringsplatsen.

Leveransomfattningen rattar sig efter produktkonfigurationen. |
regel bestar leveransen av portdrivenheten DCC-80, en
mandverknapp och monteringsmaterial.
Monteringsmaterialet omfattar féljande komponenter:
* 1 x monteringskonsol (Alpha S-konsol) inkl.
2 fastsattningssatser (skruvar + muttrar)
* 4 x sexkantskruvar M8 x 20 (DIN EN ISO 4017, artikel-nr
050436-01-3-30)
* 4 xfjaderringar A8 (DIN 127 — 8,4)
* 4 xunderlaggsbrickor (DIN 9021 — A8,4)
* 1 x passfjader homogen axel
* 1 x passfjader halaxel

Verktyg som kravs

Foljande verktyg behdvs for monteringen av DCC:
*  Kkorsslitsskruvmejsel PH2
»  skruvnyckel NV13
*  slitsskruvmejsel 2 mm

4.2 Oppna och stinga huslocket

Vid monteringen maste huslocket 6ppnas och stdngas. Gor enligt
féljande.

Bild E Lossa de 6 skruvarna pa huslocket och dra forsiktigt loss
locket rakt framat. Huslocket ar sakrat med ett snére mot att falla
ner och kan hanga kvar i det. Vanta tills huslocket hanger orérligt
i huset.

Bild Iﬂ Satt forsiktigt pa huslocket. Var noga med att satta i
lijusledaren som ar fixerad i huslocket, genom styrningen i
elektronikkomponenternas berdringsskydd. Inne i locket finns
centreringsytor pa sidan som glider in i avsedda styrningar nar du
satter pa locket pa huset. Pa sa satt stangs locket ordentligt och
ar tatt. Skruva darefter fast huslocket pa huset med de 6
skruvarna.

4.3 Montera portens drivenhet

laktta parallellt med hanteringsanvisningarna aven bilderna i
kapitel Bilder.

/=)o) W\ »] 8 | Kontrollera fore monteringen av drivenheten om
porten ror sig mekaniskt latt och om porten har

viktutjamnats.

Fastsattningsmetoder

DCC kan monteras med en monteringskonsol eller alternativt
med vridmomentstddet Universal. laktta vid monteringen de bada

monteringslagena (bild Monteringslage 1 (vertikalt) och
monteringslage 2 (horisontalt, styrenhet upp och ner)).

Montering med monteringskonsol

Bild Iﬂ Skruva fast monteringskonsolen pa vaxelladssidan som
ar vand mot porten med de tva skruvarna M8 x 20, fjaderringarna
och underldggsbrickorna i de avsedda halen. laktta
atdragningsmomentet pa 15 Nm.

Fetta in portaxeln inom omradet fér monteringen.

Bild Avlagsna en av de bada skruvarna pa passfjadern och
stick in passfjadern i portaxelns spar. Sidan utan skruvar maste
peka mot portaxelns ande.

Bild Skjut pa drivenheten pa portaxeln i Onskat
monteringslage och rikta in vaxelladans axel mot portaxelns spar.
Skjut pa drivenheten pa portaxeln tills monteringskonsolen ligger
an mot portkonsolen.

Bild E Rikta in passfjadern och fixera denna position genom att
skruva i den andra skruven igen. Skruva fast monteringskonsolen
pa portkonsolen. Anvand for detta skruvsetet som ar bifogat
monteringskonsolen.

Montering med vridmomenstéd Universal

Monteringen med vridmomentstdd forutsatter ett lampligt och
stabilt underlag (t.ex. en vagg).

Bild Il Rikta in viidmomentstédet mot portaxeln och fast det pa

vaggen. Anvand bifogade pluggar och skruvar for fastsattningen

pa vaggen.

Bild Skjut pa portens drivenhet pa portaxeln enligt

forklaringen fér monteringen med monteringskonsol (bilder till
). Montera portens drivenhet med 4 skruvar (M8 x 20) och

underlaggsbrickor pa vridmomentstddet.

4.4 Elektrisk installation

\I[=p1o]S WA [p]S8 | Fel p.g.a. bristande isolering av kablarna.

. Forvissa dig om vid kablarnas anslutning att
kabelmanteln nara anslutningsklamman ar
avskalad sa att kablarna ar isolerade mot

varandra.

. Undvik for langa kablar i
anslutningsutrymmet. Korta av for langa
kablar.

1. Komplettera kabelférskruvningar
Om vytterligare kabelgenomféringar kravs for installationen, kan
du 6ppna dem enligt foljande:

Bild For att Oppna en kabelgenomféring for en M16-
kabelforskruvning - placera en passande slitsskruvmejsel i den
omlépande fogen (borbrottstélle) pa olika punkter. Hamra
forsiktigt pa skruvmejseln och bryt ut materialet. Lossa
kabelférskruvningens mutter och placera den pa kabeln som ska
genomforas. Skjut kabeln genom kabelférskruvningen med
passande langd och sdkra kabeln genom att dra at muttern pa
kabelgenomféringen.

Bild I!I Skjut bifogade kabelférskruvningar genom motsvarande
Oppningar och sakra dem med tillhdrande muttrar.

Bild Om insticksforskruvningen M20 ska anvandas maste du
forsiktigt bryta ut den markerade ytan pa bilden (t.ex. med en
tang).

Bild EI Sétt pa insticksforskruvningen och skjut igenom kabeln.
2. Natanslutning

\|[Sp)o] S W] | Kontrollera natanslutningen

. Forsakra dig om att det finns en sakring pa
10 A pa plats.

. Kontrollera att natanslutningen pa plats
stdmmer Overens med portdrivenhetens

fortradade natanslutning (CARA-
stickkontakt 10 A).
. Anvand endast universalstrdmkansliga

jordfelsbrytare av typ B som sakring pa
plats.

DCC med kabel och natkontakt (CARA-stickkontakt 10 A) ar

anslutningsklart tradad enligt bild Forsakra dig om att
natfranskiljaren ar 1att att komma at efter installationen.




3. Ingang J1 - extern kommandoenhet

Risk for att knuffas omkull eller klammas nar
porten stéangs!

/\ VARNING

VAN

Observera att portkdrningen maste évervakas
vid anvandning av en kommandoenhet for
dédman-/néddrift. | annat fall kan personer
kldammas eller knuffas omkull av den kérande
porten.

. Kommandoenheten maste vara monterad
inom synhall fér porten och pa ett sakert
avstand fran delar som ror sig.

. Om kommandoenheten inte kan lasas som
skydd mot obehdrig hantering och om
kommandoenheten inte ar en nyckelbrytare,
maste den monteras pa en hojd av 1,5 m
och otillgéngligt for allmanheten.

Anslut externa kommando- och impulsgivare till
anslutningsklamma J1. Om ingen STOPP-knapp anvands maste

en brygga monteras mellan anslutningsklammorna J1.3/4.
Bild Anslutning mandverknapp med OPPNA, STOPP och
STANGA.

gild & Anslutning impulsgivare OPPNA, STANGA

Bild Anslutning impulsgivare med impulsféljd OPPNA-STOPP-
STANGA-STOPP-...

Bild EI Anslutning takdragbrytare med impulsféljd OPPNA-
STOPP-STANGA-STOPP-...

4. Ingang J2 - fotocell

MEDDELANDE

Funktionsfel p.g.a. fel fotocelltyp.

. Anvand bara fotoceller med

"ljuskoppling” for en felfri drift.

lage

Anslut en fotocell till ingang J2 enligt foljande varianter:
Bild E Anslutning 2-tradig fotocell LS2
Bild E Anslutning 4-tradig fotocell med test

Bild I Anslutning reflexionsfotocell
Valj darefter motsvarande fotocell under menyalternativ 36 "Urval
fotocell J2”.

5. Ingang J3 - portanslutningsdosa

Risk for att knuffas omkull eller klammas nar
porten stiangs

/\ VARNING

VAV

En tryckvagslist som stangningskantsakring far
endast anvandas med test.
. Valj da vardet 4 i menyalternativ 35.

Bild E Till portanslutningsdosan kan stdngningskantsakringen,
gangdorrskontakten och brytaren for slaklinan anslutas.
Gangdorrskontakten och brytaren for slaklinan ar elektriskt
seriekopplade och &vervakas av portens drivenhet. Anslut en
portanslutningsdosa till anslutningsklamma J3.

Om en gangdorr finns maste en gangdorrskontakt (modell
ENS-68xx) anslutas till en av de bada portanslutningsdosorna.
Avlagsna for detta 2 kOhm-motstandet pa respektive
portanslutningsdosa och ersatt det med en gangdorrskontakt
(modell ENS-68xx). Modell ENS-68xx har kontrollerats enligt
PL C enligt EN 13849-1 och 6vervakas av portens drivenhet.
Observera att tvangséppnande brytare enligt EN 60947-5-1,
bilaga K, maste anvandas som brytare for slaklinan. Dra deras
tilledning fran portanslutningsdosan pa portbladet, skyddad mot
skador.

6. Ingang J4 - indragningssakring
Med ingangen J4 kan du anvanda tva indragningssakringar med
OSE-signalutgang (t.ex. Fraba Vitector: Raytector, Witt TWIN-
PRO). Anslut indragningsséakringen enligt bild och valj
motsvarande konfiguration i menyalternativ 38.

7. Klamma J5 - mottagningsmodul (alternativt tillbehor)

Bild E Vid anvandning av en handsandare ansluts
mottagningsmodulen (ISM 433/868) till klamma J5 och antennen

klams fast pa anslutningsklamma X1. For att lara in
handsandarna foljer du anvisningarna under “Lara in
handséndare” i kapitel Programmering med IPD-E und

Programmering med IPD-S.

8. Klamma J9 - BTD-K (alternativt tillbehor)
Med BTD-K (Bluetooth Dongle) kan DCC konfigureras med en
APP via Bluetooth.

Bild E Anslut BTD-K (Bluetooth Dongle) till klamma J9. BTD-K
identifieras automatiskt.

9. Klamma J10 - tillvalsmodul (alternativt tillbehor)
Bild E Ans|ut tillvalsmodulen till klidamma J10.

Bild Tillvalsmodulen ger dessutom
anslutningsmojligheter:

*  Anslutningsklamma J30 - prioriterad ingang, kor porten vid
aktivering till en fordefinierad portposition. Narmare
information finns i kapitel Hantering.

*  Anslutningsklamma J32 - utgang statusrela 2 och
anslutningsklamma J31 - ingang, mojliggdr kopplingen med
en annan styrenhet (t.ex. lastningsbryggans styrenhet) for
en 6msesidig lasning.

féljande

5 Forsta idrifttagningen

/\ VARNING Risk for att traffas av porten och klammas!

VAV

Under inlarningskorningen lar sig drivenheten det

normala, mekaniska motstandet nar porten

Oppnas och stangs. Kraftbegransningen ar

avaktiverad tills inlarningen har avslutats.

Portens rérelse stoppas inte av ett hinder!

. Inga personer och féremal far vara i vagen
for hela portens korvag!

MEDDELANDE

Kontrollera porten fore den forsta
idrifttagningen

. Forvissa dig om fore den forsta
idrifttagningen att porten ror sig latt och utan
fel.

. Avlagsna manuella portlasningsmekanismer
som kan stdra eller blockera portens
korning.

. Anslut sakerhetsbrytaren (slaklinebrytaren)
for Gvervakning av linorna.

. Forvissa dig om att
fijaderutjamnats.

porten  har

Avbryt inte inldrningskérningen

MEDDELANDE

. Inlarningskoérningen far inte storas for att
undvika att en felaktig position lars in.
Avbryt inte inlarningskdrningen.

Nar drivenheten tillkopplas forsta gangen eller efter att den
aterstallts till fabriksinstallningar, startas installationsassistenten.
Installationsassistenten tar dig steg for steg genom den forsta
installationen. Féljande steg genomfors.




1. Val av portprofil
Valj med knappen ® eller © en portprofil som passar till den
monterade porten (vardera i ordningsfoliden snabb/medel/
langsam):
1-3 normalbeslag (cylindrisk trumma)
4-6 hégre montering (halvkonisk trumma)
7-9 vertikalt I6pande (konisk trumma)
Exempel 7 = vertikalt I6pande, snabbt
Visning DCC: antalet blinkningar visar aktuell portprofil.
Visning IPD-S: 7-segmentvisningen visar aktuell
Bekrafta instéllningen med ett Iangt tryck pa knappen @.

2. Kora mot och bekrifta dandliaget port-OPPEN
Visning DCC: den réda LED blinkar snabbt

Visning IPD-S:

Kor porten till dnskad position port-OPPEN. Med knappen ® eller
© ror sig porten i dnskad riktning. Drivenheten maste kéras minst
ett halvt varv utan avbrott. Nar 6nskad position har uppnatts,
bekrafta den med ett langt tryck pa knappen @.
Vridriktningen kan &ndras i 3 sekunder
mandvrering av @, ® och ©.

3. Kéra mot och bekrifta dndléget port-STANGD
Visning DCC: den réda LED blinkar langsamt

Visning IPD-S:

Koér porten till énskad position port-STANGD. Med knappen ©
eller ® ror sig porten i 6nskad riktning. Nar énskad position har
uppnéatts, bekrafta den med ett langt tryck pa knappen @®. En
strdcka pa minst ca 1 m maste kéras mellan OPPEN- och
STANGD-positionen.

4. Genomfora en inldrningskoérning
Visning DCC: den réda LED lyser konstant

Visning IPD-S:

Med ett kort tryck pa knappen ® resp. © genomfor porten en
kraftinlarningskdrning genom att den éppnas och stangs.

Efter genomférd inlarningskdrning har den forsta instéliningen
avslutats. Om ytterligare sakerhetssensorer ar anslutna till DCC -
fortsatt med steg 5, i annat fall med steg 6.

portprofil.

genom samtidig

5. Val av alternativa sakerhetssensorer
Om en extra stédngningskantsakring eller en fotocell &r ansluten,
konfigurera den i menyalternativen "Urval stdngningskantsakring
J3“ och "Urval fotocell J2*.

6. Provkorning

|2l SN b]SN | laktta standarden EN 12453

Kontrollera portens avstangningsposition efter
varje installning av porten. Avstangningens
installning far inte vara mer an 50 mm over
golvet, annars uppfylls inte standarden

EN 12453.

Gor en provkorning efter avslutad programmering och
kraftinlarningskérning  genom  att  kontrollera  samtliga
mandverfunktioner och sakerhetsfunktioner. Efter framgangsrikt
genomford provkorning och kraftmatningar enligt EN 12453 ar
portanlaggningen klar for drift.

6 Programmering med IPD-E

6.1 Tillvdgagangssatt grundprogrammering
Programmeringen av DCC utan IPD-S gbrs med PROG-knappen
i portens drivenhet. Oppna huslocket genom att lossa de sex
skruvarna pa huslocket. Huslocket ar sakrat med ett snére mot att
falla ner och kan hanga kvar i det.

&

&

DCC har en LED-styrd grundinstallningsmeny. Gor enligt féljande
for att foreta installningar i programmeringen:

1. For att aktivera konfigurationsmenyn - hall knappen
PROG (2) intryckt tills LED (1) pa DCC vaxlar fran blatt fill
rott blinkande.

=  Konfigurationsmenyn ar aktiverad och den réda LED
signalerar med ett periodiskt antal blinkningar vilket
menyalternativ som aktuellt &r aktivt.
Konfigurationsmenyn stangs efter 60 sekunders
inaktivitet.

2. Navigera med knapparna ® (OPPNA) och © (STANGA)
pa mandverknappen till 6nskat menyalternativ 1-10.

3. Bekrafta valt menyalternativ med ett kort tryck pa knappen
@ (STOPP).

=  Antalet periodiska blinkningar av den bla LED (1) visar
aktuellt vald parameter.

4. Navigera med knapparna ® och © till 6nskad parameter.

5. Bekrafta urvalet med knappen @ for att overta
installningsparametern och ga tillbaka till
konfigurationsmenyn.

6. For att lamna konfigurationsmenyn trycker du flera ganger
pa knappen ® eller © tills den réda LED (1) blinkar snabbt.
@ for att

7. Bekrafta urvalet med knappen lamna
programmeringen.
6.2 Grundprogrammering

Stélla in portens dndlagen (menyalternativ 1)

Risk for att knuffas omkull eller klammas nar
porten stangs

/\ VARNING

VAN

Portens &@ndlage OPPET och portens andlage STANGT maste
stallas in direkt efter varandra.

Forsakra dig om att ingen 6vervakning av
stéangningskanten eller fotocellen ar aktiv under
andlagenas installning.

1. Aktivera konfigurationsmenyn. Den réda LED signalerar
menypunkt 1 "Stalla in portens andlagen”.
2. Tryck kort pa knappen ®. Den roda LED blinkar
genomgaende.
3. Fér att bestamma portens &ndlage OPPET haller du
knappen ® intryckt tills porten ar helt 6ppen.
=  Om porten skulle rora sig i fel riktning maste en
riktningsandring inledas. Hall knappkombinationen@, @
och © intryckt i 5 sekunder tills den réda LED slocknar
och upprepa darefter steg 2.




4. Bekrafta den fastlagda positionen med ett langt tryck pa
knappen @®. Efter bekraftelsen av portens andldge OPPET
blinkar den roda LED langsamt.

5. Kér till positionen fér portens andlage STANGT och
bekrafta onskad position med knappen ®. Efter
bekraftelsen av portens &ndlage STANGT lamnas
konfigurationsmenyn automatiskt.

= Den roda LED lyser. Drivenheten befinner sig i
inlarningslage for strom.

6. Genomfér en  fullstandig,
stdngningskorning.

felfri  Oppnings- och
Lara in handsdndare (menyalternativ 2)
Upp till 40 "KeeLoq*“ handsandarkanaler kan laras in.

1. Navigera till menyalternativ 2 "Lara in handsandare”.

2. Tryck kort pa knappen @. LED-lampan blinkar blatt.
Inlarningslaget ar aktiverat i 30 sekunder.

3.  Tryck pa den knapp pa handséndaren som ska laras in.

=  Nar inléarningen av handsandaren var framgangsrik
blinkar LED-lampan snabbt blatt.

4. For att lara in ytterligare handsandare - upprepa
proceduren fran punkt 2 eller avsluta konfigurationen
genom att kort trycka pa knappen © tills den réda LED
blinkar snabbt.

5.  Tryck pa knappen @.

Radera handsédndare (menyalternativ 2) 5 sekunder O]
Gor enligt féljande for att radera alla inléarda handséandare:

1. Aktivera  konfigurationsmenyn och navigera
knappen ® till menyalternativ 2 "Lara in handsandare".
2. Hall knappen @ intryckt i 5 sekunder.
= Nar radiohandsandarnas radering var framgangsrik
blinkar den bla LED snabbt.

Lara in handsandare 1/2 portéppning (menyalternativ 3)

1. Aktivera  konfigurationsmenyn och navigera med
knappen ® il menyalternativ 3 "Lara in handsandare 1/2
portdppning”.

2. Tryck kort pa knappen @. LED-lampan blinkar nu blatt.
Inlarningslaget ar aktiverat i 30 sekunder.

3.  Tryck pa den knapp pa handsandaren som ska laras in.

=  Narinlarningen av handsandaren var framgangsrik
blinkar LED-lampan snabbt blatt.

4. For att lara in ytterligare handsandare - upprepa
proceduren fran punkt 2 eller avsluta konfigurationen
genom att kort trycka pa knappen © tills den réda LED
blinkar snabbt.

5. Tryck pa knappen @.

med

Kraftinstallning 6ppningskoérning (menyalternativ 4)

1. Aktivera  konfigurationsmenyn  och
knappen ® il menyalternativ. = 4
Oppningskdrning".

2. Tryck kort pa knappen @. LED-lampan blinkar blatt. Antalet
blinkningar av LED-lampan visar aktuellt vald parameter.

3. Valj 6nskad parameter med knapparna ® eller ©.

4. Bekrafta den valda parametern med ett kort tryck pa
knappen @.

=  Darefter kommer du tillbaka till urvalsmenyn 4 (LED-
lampan blinkar 4 ganger rott).

navigera med
"Kraftinstallning

Kraftinstallning stangningskoérning (menyalternativ 5)
Navigera till menyalternativ 5. Gor darefter en finjustering av
stangningskraftens  6vervakning  enligt  beskrivningen i
menyalternativ 4.

Urval stangningskantsakring (menyalternativ 6)

1. Aktivera  konfigurationsmenyn och  navigera
knappen ® till menyalternativ 6
sténgningskantsakring".

2. Tryck kort pa knappen @. LED-lampan blinkar blatt. Antalet
blinkningar av LED-lampan visar aktuellt vald parameter.

3. Valj 6nskad parameter med knapparna ® eller ©.

4. Bekrafta den valda parametern med ett kort tryck pa
knappen @.

=  Darefter kommer du tillbaka till urvalsmenyn med
menyalternativ 6 (LED-lampan blinkar 6 ganger rott).

med
"Urval

Automatiskt val av stangningskantsdkring (menyalternativ 6)
5 sekunder @

1. Aktivera  konfigurationsmenyn och  navigera med
knappen ® till menyalternativ 6 "Urval
sténgningskantsakring".

2. Hall knappen @ intryckt i 5 sekunder.

3. Den automatiska identifieringen startar. LED-lampan

blinkar blatt. Antalet blinkningar av LED-lampan visar
faststalld parameter.
4. Bekrafta den valda parametern med ett kort tryck pa
knappen @.
=  Darefter kommer du tillbaka till urvalsmenyn 6 (LED-
lampan blinkar 6 ganger rott).

Urval fotocell (menyalternativ 7)

| detta menyalternativ kan du vélja och aktivera en ansluten
fotocell. En automatisk identifiering kan som i menyalternativ 6
startas med ett langt tryck pa knappen @ (hall intryckt i
5 sekunder).

Urval indragningsséakring (menyalternativ 8)

| detta menyalternativ kan du véalja och aktivera en ansluten
indragningssakring. En automatisk identifiering kan som i
menyalternativ 6 startas med ett langt tryck pa knappen @ (hall
intryckt i 5 sekunder).

Urval portprofil (menyalternativ 9)
| detta menyalternativ valjer du portprofilen. For varje portprofil
finns tre olika stangningshastigheter som du kan valja.

Fabriksinstallningar (menyalternativ 10, den réda LED
blinkar snabbt och kontinuerligt)

| detta menyalternativ kan du aterstdlla drivenheten till
fabriksinstallningar. Hall knappen @ intryckt i minst 5 sekunder.

Darefter startas installationsassistenten automatiskt.




6.3

Programéversikt grundprogrammering

Meny
(rod)

Inmatni [Urval

ng
(bla)

1x

Portinstillning dndligen OPPET/STANGT

OPPET+|Andring av vridriktning

STOPP+

STANG
T

2x

Lara in radiostyrning (kort knapptryck)

Radera radiostyrning (langt knapptryck)

3x

Lara in radiostyrning 1/2 6ppning (kort knapptryck)

4x

Kraftinstallning 6ppningskoérning

1-10 (5%

5x

Kraftinstallning stangningskorning

1-10 (5

6x

Urval stiangningskantsakring

STOPP |Automatisk identifiering (5 sekunder)

1 Ingen

2 Optisk stangningskantsakring OSE

3 Elektrisk kopplingslist 8k2

4 Tryckvagslist 8k2 med test

7x

Urval fotocell

STOPP |Automatisk identifiering fotocell pa DCC (hall

intryckt i 5 sekunder)

—_
*

Ingen

2-tradig fotocell

2-tradig fotocell i karmen

4-tradig fotocell

4-tradig fotocell i karmen

| |WIN

2-tradig fotocell pa IPD-S

7 2-tradig fotocell pa IPD-S i karmen

8x

Urval indragningsséakring

STOPP |Automatisk identifiering (5 sekunder)

1* Ingen

2 Indragningssakring stopp pa J4.2

3 Indragningssakring stopp pa J4.3

4 Indragningssakring stopp pa J4.2 och J4.3

9x

Urval portprofil

1-3  |Normalbeslag (cylindrisk trumma) 1:snabb,

2:medel, 3:langsam

4-6  |Hogre montering (halvkonisk trumma)

4:snabb, 5:medel, 6:langsam

7-9  |Vertikalt I6pande (helkonisk trumma)

7:snabb, 8:medel, 9:langsam

Snabb
Kontinu
erlig

STOPP [Stanga menyn

Hall knappen STOPP intryckt i 5 sekunder for
fabriksinstéllning

* Fabriksinstallning

Visning LED rod/bla

Normaldrift
bla rod Status
blinkand| Fran |Normaldrift impulsdrift (den bla LED blinkar
@ kort var 5:e sekund)
blinkand| Fran |Normaldrift AR-drift (den bla LED blinkar kort
e var 2,5:e sekund, 1Hz-blinkning under aktivt
oppethallningstid
Fran Till  |Inl&rningskdrning
blinkand | blinkand |Blinksekvens bla-réd--- visning felkod (se
e e Feldiagnos)
Fran Fran |[Styrenhet frankopplad eller kortslutning 24 V

Prioriterad position uppnadd

bla

rod

Status

blinkande

Omvaxlande blinkning bla-réd

Installningsmeny

bla rod Status
Fran |blinkand |Urval menyalternativ (blinksekvens) (se
e Programéversikt)
blinkand| Fran |Urval parameter (blinksekvens) (se
e Programoversikt)
Fran Fran |Styrenhet frankopplad eller kortslutning 24 V




7
7.1

Programmering med IPD-S

Tillvagagangssatt vid programmering

Mandéverknappen IPD-S har en egen PROG-knapp (2). Den

befinner

sig skyddat inne i mandverknappen. Den kan

mandvreras via en liten 6ppning i huset.

N

10.

10 - SV

N\
i

For att komma till programmeringen av DCC haller du
knappen PROG (2) pa IPD-S intryckt sa lange tills
framstallningen — — visas i 7-segmentvisningen (1).

Tryck pa knappen @ (STOPP) for att bekrafta aktiveringen.
Navigera med knapparna ® (OPPNA) och © (STANGA)
for att valja 6nskad meny. | 7-segmentvisningen (1) visas
det aktuella urvalet som varde 1-9.

Bekrafta urvalet med knappen ®. 7-segmentvisningen (1)
visar nu med den forsta siffran den meny dar du befinner
dig i. Den andra siffran visar aktuellt menyalternativ i denna
meny.

Navigera med knapparna ® och © for att védlja onskat
menyalternativ. Du har tillgang till totalt 10 menyalternativ
(0-9). | 7-segmentvisningen (1) visas det aktuella urvalet
med den andra siffran som véarde 0-9.

Bekréfta urvalet med knappen @. | 7-segmentvisningen (1)
blinkar det aktuellt instadllda vardet for respektive
menyalternativ.

Stall in 6nskat varde med knapparna ® och ©. Beroende
pa menyalternativ kan du skriva in varden mellan 0 och 99.
Bekrafta urvalet med knappen ®. 7-segmentvisningen (1)
bekraftar inmatningen genom att decimalpunkten blinkar 5
ganger och atergang till urvalet for menyalternativ.

Nar du vill avsluta programmeringen trycker du flera ganger

pa knappen tills visningen - - visas i 7-
segmentvisningen (1).

Bekrafta urvalet med knappen @ f5r att lamna
programmeringen.

10.

Grafisk framstéllning av programmeringen med IPD-S

Menyalternativ

-
_{
-
_{

_
I
=
I

Aktivera programmeringen

PROG
<
Bekrafta aktiveringen
1x
<
|
|
% Valja meny
@1-9x
<
— — = Bekrafta urvalet
':" %$ ':" ,,_" huvudmeny
% Vélja menyalternativ
@1-9x
<
Bekrafta urvalet — —
menyalternativ ':: |'_|’ %[> ,'_"g:
Stalla in 6nskat varde %
@1-99x
<
Bekréfta installningen = -
L O% s

Navigera till nasta

menyalternativ eller ©%

. 1-9x;--
lamna . it
programmeringen

Lamna

programmeringen |




7.2 Programmering med IPD-S
Meny 3 Grundinstallningar och forsta idrifttagning
Stélla in portens dndlagen (menyalternativ 30)

Risk for att knuffas omkull eller klammas nar
porten stiangs

/\ VARNING

VAN

Portens andlage OPPET och portens @ndlage STANGT maéste
stallas in direkt efter varandra.

Forsakra dig om att ingen dvervakning av
stdngningskanten eller fotocellen ar aktiv under
andlagenas installning.

1. Valj meny 3 "Grundinstallningar" i styrenheten och valj
menyalternativ 30 "Stalla in portens andlagen”.

2. Tryck kort pa knappen PROG sa att framstalliningen n
blinkar i 7-segmentvisningen.

3. Fér att faststélla positionen fér portens andlage OPPET
haller du knappen ® intryckt tills porten ar helt 6ppen.
Bekréfta den instéllda positionen med knappen @.

=  Om porten skulle rora sig i fel riktning maste en
riktningsandring inledas. Hall knappkombinationen ® +
@®+© intryckt i 5 sekunder. Om andringen av
vridriktningen var framgangsrik, bekraftas detta med en
animation i 7-segmentvisningen. Upprepa darefter steg
2.

4. Bekrafta den fastlagda positionen med ett langt tryck pa
knappen @.

5. Efter bekréftelse av portens &ndlage OPPET blinkar

framstallningen i 7-segmentvisningen for att lara in
portens andldge STANGT. Hall knappen © intryckt tills
porten ar helt stangd och bekréafta den installda positionen
med ett langt tryck pa knappen @.

6. Efter bekraftelsen av portens andldage STANGT lamnas
installningsmenyn automatiskt.

7. | T7-segmentvisningen visas nu symbolen M och
drivenheten befinner sig i inlarningslage for strom. En
fullstandig och felfri Gppnings- och stangningskorning
maste genomforas.

Stélla in 1/2 portoppning (menyalternativ 32)
Gor enligt féljande for att stalla in positionen for 1/2 portéppning:

1. Valj i meny 3 "Grundinstallningar" menyalternativ 32
"Portinstallning 1/2 6ppning*.

2. Tryck kort pa knappen PROG sa att siffran 32 blinkar i 7-
segmentvisningen.

3. Kor porten till 6nskad position med knapparna ® och ©.

4. Bekrafta den fastlagda positionen med ett langt tryck pa
knappen @.

= Positionens dvertagning signaleras genom att
decimalpunkten blinkar 5 ganger.

Urval stiangningskantsakring (menyalternativ 35)

1. Navigera till 35
stangningskantsakring”.
2.  Du kan valja mellan automatisk identifiering eller manuellt
urval.
=  Automatisk identifiering: Hall knappen @ intryckt i
5 sekunder. Nu visas den av DCC identifierade
stdngningskantsakringen. Tryck kort pa knappen @ for
att dverta konfigurationen som visas eller valj en annan
konfiguration med knapparna ® och ©.
=  Utan automatisk identifiering: Valj dnskad konfiguration
med knapparna ® och © och tryck kort pa knappen O]
for att Gverta konfigurationen som visas och avsluta
installningen.

menyalternativ "Urval

Urval fotocell (menyalternativ 36)

1. Navigera till menyalternativ 36 "Urval fotocell”.
2. Du kan vélja mellan automatisk identifiering eller manuellt
urval.
=  Automatisk identifiering: Hall knappen @ intryckt i
5 sekunder. Nu visas den av DCC identifierade
fotocellen. Tryck kort pa knappen @ for att dverta
konfigurationen som visas eller valj en annan
konfiguration med knapparna ® och ©.
=  Utan automatisk identifiering: Valj dnskad konfiguration
med knapparna ® och © och tryck kort pa knappen O]
for att dverta konfigurationen som visas och avsluta
installningen.
Om du har valt konfigurationen "Fotocell i karmen” genomférs en
positionsinlarningskorning efter att menyn har stangts. | 7-

segmentvisningen visas framstallningen .
Urval forandlagesposition (menyalternativ 37)

laktta standarden EN 12453

Kontrollera portens avstangningsposition efter
varje installning. Avstangningens installning far
inte motsvara mer &n 50 mm &6ver golvet, annars
uppfylls inte standarden EN 12453. Det kan
medféra att godkannandet upphavs.

1. Navigera till menyalternativ 37 "Urval férandlagesposition”.

2. Tryck kort pa knappen @ for att visa den aktuellt instéllda
konfigurationen.

3. Stall in avstangningspositionen pa ett sadant satt att
avstandet fran golvet ar maximalt 50 mm. Foér detta finns
varden mellan 0 och 10. Varden fran 4 (fabriksinstallning)
till 0 motsvarar -10 mm till ca -50 mm. Varden fran 5 till 10
motsvarar 0 mm till ca +50 mm.

4. Tryck kort pa knappen @ for att Sverta konfigurationen som
visas och avsluta installningarna.

Urval indragningssékring (menyalternativ 38)

1. Navigera till menyalternativ 38 "Indragningssakring”.
2. Du kan vélja mellan automatisk identifiering eller manuellt
urval.
=  Automatisk identifiering: Hall knappen @ intryckt i
5 sekunder. Nu visas den av DCC identifierade
installningen for indragningssakringen. Tryck kort pa
knappen @ for att Gverta konfigurationen som visas eller
valj en annan konfiguration med knapparna ® och ©.
=  Utan automatisk identifiering: Valj dnskad konfiguration
med knapparna ® och © och tryck kort pa knappen O]
for att dverta konfigurationen som visas och avsluta
installningen.

Meny 4 Ytterligare portinstallningar

Urval forvarningstid (menyalternativ 43)

Du kan valja mellan olika forvarningstider for Oppnings- och/eller
stdngningsriktningen. Om statusrelaet ska kopplas under
forvarningstiden maste du dessutom stalla in vardet 3 i
menyalternativ 45 (Urval funktion statusrela 1).

Urval 6ppethallningstid och automatisk atergang
(menyalternativ 44)

| detta menyalternativ stalls dnskad Oppethallningstid in. Efter
Oppethalliningstidens utgang startar portens stdngningskorning
automatiskt (automatisk atergang). Om ingen fotocell har valts
(varde 1) i menyalternativ 36, stélls efter val av 6ppethallningstid
automatiskt varde 4 in som typ av fotocell i menyalternativ 36. For
funktionen automatisk atergang kravs installation av en fotocell
enligt EN 12453.

Urval funktion statusrela 1 och 2 (menyalternativen 45/46)
DCC staller ett statusrela till férfogande vars funktion kan valjas i
menyalternativ 45. Ett andra statusreld som finns som tillval, kan
anslutas pa klamma J10 (tillvalsmodul). Valj darefter funktionen i
menyalternativ 46 "Urval funktion statusrela 2”.
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Meny 5 Alternativt tillbehor
Tradlds stangningskant RSE (menyalternativen 53,55,56)

1=e)s]SW\\[s]58 | Kontrollera efter instaliningen och fore den forsta
idrifttagningen att sékerhetsutrustningarna

fungerar korrekt.

RSE-systemet ar ett tradlost dverféringssystem for att dverféra
signalerna fran stangningskantsakringen, slaklinebrytaren och
gangdorrssensorn till drivenheten. Systemet uppfyller PLc enligt
EN 13849-1.

Gor enligt foljande for att aktivera RSE-systemet:

1. Anslut modulen till DCC pa klamma J6.

2. Valj i menyalternativ 53 "Urval plug in-modul pa klamma J6*
vardet 3 "RadioSafetyEgde - system®.

3. Valj stangningskantsakringens typ i menyalternativ 55. Pa
fabriken har "Optisk stangningskantsakring OSE® (varde 1)
forinstallts.

4. Valj gangdorrskontaktens typ i menyalternativ 58. Pa
fabriken har "ENS68xx“ (varde 1) forinstallts.

Parning RSE-T och RSE-R

1. Navigera till menyalternativ 55.
2. Hall knappen O] intryckt i 5 sekunder.
= RSE-R avger ett enda langt pipljud som bekraftelse.
= | 7-segmentvisningen (1) blinkar vardet 55.
3. Tryck nu pa knappen pa RSE-T.
= RSE-R avger ett enda pipljud som bekraftelse.
=  Drivenheten bekraftar parningen genom att
decimalpunkten blinkar 5 ganger i LED-visningen.

Upphéva parningen RSE-T och RSE-R

Risk for stotar och klamning genom portens
rorelse!

/\ VARNING

VAV

Genom att upphava parningen RSE-T och RSE-

R ar sakerhetssensorerna utan funktion.

. Genomfér en ny parning av RSE-T och
RSE-R.

. Forvissa dig om att RSE-systemet ersatts
med en spiralkabel.

1. Navigera till menyalternativ 56.
2. Hall knappen @ intryckt i 5 sekunder.
= RSE-R avger flera ganger ett snabbt pipljud.
=  Drivenheten bekraftar parningens upphavning genom att
decimalpunkten blinkar 5 ganger i LED-visningen.

Meny 6 Instéllningar radiostyrning

Upp till 40 "KeeLoq“ handsandarkanaler kan laras in. Observera
att varje handsandare maste laras in separat.

Lara in handsédndare startknapp (menyalternativ 60)

1. Navigera till menyalternativ 60 “Lara in handsandare
startknapp”.

2. Tryck pa den knapp pa handsindaren som ska laras in
medan vardet "60“ blinkar i 7-segmentvisningen (1).

=  Om handsandarens inlarning var framgangsrik blinkar
decimalpunkten 5 ganger.

3. For att lara in ytterligare handsandare - upprepa
proceduren fran punkt 1 eller avsluta konfigurationen
genom att navigera till exit "- -" och trycka pa knappen @.

Lara in handsandare 1/2 portéppning (menyalternativ 61)

1. Navigera till menyalternativ 61 "Lara in handsandare knapp
1/2 portéppning”.

2. Tryck pa handsandarens knapp for 1/2 portéppning.

=  Om handsandarens inlarning var framgangsrik blinkar
decimalpunkten 5 ganger.

3. For att lara in ytterligare handsandare - upprepa
proceduren fran punkt 1 eller avsluta konfigurationen
genom att navigera till exit "- -" och trycka pa knappen @.

Efter inléarningen av portandlagena OPPET och STANGT
beraknas en halv doérréppning automatiskt och ar direkt tillganglig.
Om du onskar en avvikande position kan du stalla in den i
menyalternativ 32. Denn funktion ar endast tillganglig i driftsatt
Impuls OPPNA / Impuls STANGA.

Radera alla radiokoder (menyalternativ 63)
Gor enligt foljande for att radera alla inlarda koder:

1. Valj menyalternativ 63 "Radera alla radiokoder”.
2. Hall knappen @ intryckt i 5 sekunder.
=  Om radiohandsandarnas radering var framgangsrik
blinkar decimalpunkten 5 ganger.

Meny 8 Profilinstéllningar

Urval portprofil (menyalternativ 80)
| detta menyalternativ kan portprofilen som valts vid den férsta
installationen andras i efterhand.

1. Navigera till menyalternativ 80 och tryck kort pa knappen @

2. Valj en passande portprofil 1-9 (normalbeslag 1-3, hogre
montering 4-6, vertikalt Ibpande 7-9).
3. Bekrafta val av profil med knappen STOPP.
=  En andring av portprofilen kraver en ny, felfri
kraftinlarningskorning i 6ppnings- och stangningsriktning
efter att du lAmnat menyn. Det signaleras via visningen
och LED-lampan pa drivenheten.

Kraftinstallning 6ppningskérning (menyalternativ 81)

(2o ]a] S WN\[o] W | laktta standarden EN 12453

Alla &ndringar av kraftinstallningen kraver
darefter en kontroll av stangningskrafterna enligt
EN 124583.

| detta menyalternativ. kan kraftidentifieringen  for
Oppningsriktningen justeras. Ju lagre det instéllda vardet (1-10)
véljs, desto kansligare reagerar drivenheten pa inverkan pa
porten utifran.

1. Navigera till menyalternativ 81 och tryck kort pa knappen @

2. Valj onskad kraftinstalining (1 — "mycket kanslig“ till 10 —
"okanslig®).

3. Bekréafta urvalet med knappen @®@. Efter en andring av
kraftinstéllningen maste en ny kraftinlarningskorning
genomforas.

Information: Vid behov kan en ny kraftinlarningskorning initieras

med ett langt tryck pa knappen STOPP i menyalternativ 81.

Kraftinstallning stangningskorning (menyalternativ 82)

| detta menyalternativ kan kraftidentifieringen for
stangningsriktningen justeras. Ju lagre det installda vardet (1-10)
véljs, desto kansligare reagerar drivenheten pa inverkan pa
porten utifran.

1. Navigera till menyalternativ 82 och tryck kort pa knappen @

2. Valj 6nskad kraftinstalining (1 — "mycket kanslig® till 10 —
"okanslig®).
3. Bekrafta urvalet med knappen @®. Vid en andring av
kraftinstallningen kravs ingen ny kraftinlarningskdérning.
Vid behov kan en ny kraftinlarningskorning initieras med
ett 1angt tryck pa knappen @i menyalternativ 81.
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Meny 9 Service

Begriansning underhallscykler (menyalternativ 90)
Valj antalet cykler efter vilka service-visningen aktiveras pa
styrenheten. Underhallsraknarnas aterstéllning sker genom ett
nytt urval av antalet cykler i respektive menyalternativ.

Utgivning totalcykelraknare port (menyalternativ 91)

Genom att trycka pa knappen STOPP utges cykelraknaren
siffervis och bdrjar med den hogsta tiopotensen. Raknaren kan
inte aterstallas.

Utgivning firmwareversion, SN, H-datum (menyalternativ 98)
Med ett tryck pa knappen STOPP startar den sekventiella
utgivningen av styrningsinformation. ”1.00 - 2023-01-01 -
123456789 betyder firmwareversion "R1.00% tillverkningsdatum
2023-01-01%, serienummer "123456789".

Aterstilla till fabriksinstillning (menyalternativ 99)

Hall  knappen STOPP intryckt lédnge for att
fabriksinstallningarna. Drivenheten startar automatiskt
installationsassistenten.

oppna
med

7.3 Programéversikt IPD-S

Meny |Inmatning|Urval
alterna-
tiv

30 |[Portinstéllning for andlagen

OPPET+ |Riktningséndring (5 sekunder)
STOPP+
STANGT

32 |Portinstéllning 1/2 6ppning

33 |Portinstéllning prioriterad position

35 |Urval stangningskantsakring

STOPP |Automatisk identifiering (5 sekunder)
1* Ingen

2 Optisk stangningskantsakring OSE
3 Elektrisk kopplingslist 8K2

4 Tryckvagslist med test

36 |Urval fotocell

STOPP |Automatisk identifiering fotocell pa DCC
(5 sekunder)

1* Ingen

2 2-tradig fotocell

3 2-tradig fotocell i karmen

4 4-tradig fotocell

5 4-tradig fotocell i karmen

6 2-tradig fotocell pa IPD-S

7 2-tradig fotocell pa IPD-S i karmen
37 |Urval forandlagesposition

0-4 1...5 cm lagre
5* Som installd
1...5 cm hogre

6-10
38 |Urval indragningssakring

STOPP |Automatisk identifiering (5 sekunder)
1* Ingen
2 Indragningssakring stopp pa J4.2
3 Indragningssakring stopp pa J4.3
4 Indragningssakring stopp pa J4.2 och J4.3
-- STOPP |Stinga menyn

* Fabriksinstallning

Meny |Urval Inmatning
alterna-
tiv
43 Urval forvarningstid i sekunder (s)
OPPNA STANGA OPPNA +
STANGA
Fran* 0
1s 1 11 21
2s 2 12 22
3s 3 13 23
4s 4 14 24
5s 5 15 25
6s 6 16 26
7s 7 17 27
8s 8 18 28
9s 9 19 29
10s 10 20 30

Meny |Inmatning|Urval
alterna-
tiv

44 |Urval 6ppethallningstid och automatisk atergang i
sekunder (s) och minuter (min)

0* Automatisk atergang avaktiverad

1-15 1:5s/2:10s/3:15s/4:20s / 5: 30s /
6:40s/7:50s/8: 1min/9: 2min /
10:3min/ 11: 4min / 12: 5min / 13: 10min /
14: 15min / 15: 20min

45 Urval funktion statusrela 1

* Port-stangd status

Port-6ppen status

Port i rorelse / férvarning

Svepimpuls (1 sekund)

Feltillstand

Feltillstand inverterat

Underhallscykler uppnadda

46 Urval funktion statusrela 2

* Port-stangd status

Port-6ppen status

Port i rorelse / férvarning

Svepimpuls (1 sekund)

Feltillstand

Feltillstand inverterat

7 Underhallscykler uppnadda
-- STOPP

* Fabriksinstallning

-

N[ojloa|~h|lWIN

-

|| [W|IN

Stanga menyn
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Meny |Inmatning|Urval Meny |Inmatning|Urval
alterna- alterna-
tiv tiv
51 Urval funktion ingang J1 80 |Urval portprofil
1* Knappen OPPNA, STOPP, STANGA 1-3 Normalbeslag (cylindrisk trumma) 1:snabb,
2 STOPP, impulsingangar 2:medel, 3:langsam
52 |Visning styrningsadress 4-6 Hogre montering (halykonisk trumma)
- - 4:snabb, 5:medel, 6:langsam
00-99 |Inmatning styrningsadress (5 sekunder) - — -
- —— 7-9 Vertikalt I6pande (helkonisk trumma)
53  |Urval plug in-modul ingang J6 7:snabb, 8:medel, 9:langsam
0 Ingen 81 |Kraftinstillning dppningskdrning
1 |RadioSafetyEgde - system STOPP  [Starta ny kraftinlarningsksrning (5
2 Lion40 (Slave) sekunder)
54 Urval plug in-modul ingang J9 1-10 (5*) |Kraftinstallning 6ppningskorning
0* BTD-K (Bluetooth) 82 |Kraftinstallning stangningskoérning
1 RadioSafetyEgde - system 1-10 (4%) |Kraftinsté||ning stdngningskdrning
2 Lion40 (Slave) 83 |Urval stangningshastighet i sekunder (s)
55 |RSE urval stangningskantséakring 0 -10% profil
Starta parning (hall intryckt i 5 sekunder) 1% Profilstandard
0 [Ingen 2 [+10% profil
1* Optisk stangningskantsakring OSE . STOPP |Stidnga menyn
2 Elektrisk kOpp'IngS'lSt 8k2 * Fabriksinstéllning
3 Tryckvagslist 8k2
4 |Foriopande fotocell Meny 9 Servicemeny |
56 |RSE urval gangdorrskontakt Meny |Inmatning|Urval
0  |ENS-8200 auerna-
1* ENS-
S__68XX 90 |Begransning underhallscykler
2 NC /6ppnare 0 Fran
57 |Elektronisk portlasning EDL100
hd Oi°"'s Fp? asning 1 |1000 cykler
ran
1 Tl 2 1 500 cykler
i
= 3 2 000 cykler
-- STOPP |Stdanga menyn 4 2 500 ovKler
* Fabriksinstallining 5 3000 czkler
6 3 500 cykler
Meny |Inmatning|Urval ’ 4 000 cykler
alterna- 8* 4 500 cykler
i 9 [5000 cykler
60 Handsandare lara in startknappen 10 5 500 cykler
61 Handsandare lara in knappen 1/2 11 6 000 cykler
63 Radera alla radiokoder 12 6 500 cykler
STOPP |5 sekunder 13 7 000 cykler
-- STOPP |Stinga menyn 14 7 500 cykler
* Fabriksinstallning 15 8 000 cykler
16 8 500 cykler
17 9 000 cykler
18 9 500 cykler
19 10 000 cykler
91 Utgivning totalcykelrdknare port
98 Utgivning firmwareversion — serie-nr — H.-datum
99 |Aterstilla till fabriksinstillning
STOPP |5 sekunder
-- STOPP |Stanga menyn

* Fabriksinstallning




Statusvisning portkdérning

Tillstand

Ovre andlage OPPET har uppnatts

Portens andlage har inte uppnatts

Undre andlage STANGT har uppnatts

Framstallning port 6ppningskorning rorelsefrekvens

Framstallning port stdngningskoérning rérelsefrekvens

Framstallning kraftinlarningskorning

dE NNNE CELLCE D C O R

blinkande Inlarningskoérning for identifiering
av fotocellens position

blinkande Inlarning av éndlaget "OPPET”

blinkande Inlarning av andlédget "STANGT”

Sekvens Kérning till inlard, prioriterad
position

blinkande Mindre an 500 cykler till nasta
underhall

permanent Instéllda service-cykler uppnadda.
Lat genomféra underhall.

permanent En sakerhetssensor har utlost

Sekvens Vridriktning (hoger / vanster)

permanent Prioriterad position uppnadd

Hantering

Sédkerhetsanvisningar for driften

laktta foljande sakerhetsanvisningar for driften:

Kontrollera DCC och den anslutna portanldggningen avseende
synliga bristfalligheter innan du anvander den. Frankoppla
omedelbart portanldggningen om driftbeteendet forandras.
Forhindra att den ater kan tas i drift. Informera den driftsansvarige
om férandringen.

* Anvandaren maste vara instruerad i hanteringen av DCC
resp. den aktiverade portanlaggningen och vara fértrogen
med tillampliga sakerhetsféreskrifter.

« laktta lokalt géllande foreskrifter om férebyggande av
olyckor.

*  Kontrollera DCC och den anslutna portanlaggningen
avseende synliga bristfalligheter innan du anvander den.

«  Ta portanlédggningen ur drift vid synliga bristfalligheter och
informera ansvarig 6verordnad om samtliga brister.

» Lat omedelbart atgarda eventuella brister.

Dodman OPPNA / STANGA
Se noddrift.

Impuls OPPNA / Impuls STANGA

Med ett kort tryck pa knappen ® bdrjar porten rora sig i
dppningsriktningen tills portens &ndldge port-OPPEN  har
uppnatts eller tills portens korning stoppas med ett tryck pa
knappen @®. Med ett kort tryck pa knappen © bérjar porten réra
sig i stAngningsriktningen tills portens &ndlage port-STANGD har
uppnatts.

Detta driftsatt kraver skyddsniva "C* enligt EN 12453. Den ar i
form av en integrerade strom-/kraftovervakning bestandsdel av
DCC. Om de nddvandiga stangningskrafterna inte kan iakttas,
kan en stangningskantsakring anslutas. En utldsning av
kraftidentifieringen resp. stangningskantsakringen medfér att
stéangningen stoppas och riktningen andras. Under 6ppningen har
stdngningskantsakringens utlésning ingen betydelse. Vid en
defekt stangningskantsakring kan porten med ett langt tryck pa
knappen © (nOddrift) stangas.

Automatisk atergang (AR-lage)

Med ett kort tryck pa knappen ® bérjar porten réra sig i
dppningsriktningen tills portens &ndldge port-OPPEN  har
uppnatts eller tills portens korning stoppas med ett tryck pa
knappen @®. Nar portens andlage port-OPPEN har uppnatts
startar  den konfigurerade Oppethallningstiden. Efter
Oppethaliningstidens  utgang  startar den  konfigurerade
forvarningstiden och efter utgdng av denna bdrjar porten
automatiskt réra sig i stangningsriktningen. Om ett radiostyrt
startkommando ges under stéangningen, andrar porten riktning
och koér till portens &ndlage OPPET igen. Efter 5
riktningsandringar efter varandra under stangningen p.g.a.
kraftovervakningen, stangningskantsakringen eller fotocellen,
avbryts AR-laget i portens andlage OPPET. Med ett nytt
startkommando startas AR-laget igen.

Prioriterad ingang (tillval) - n6ddrift

Funktionen "Prioriterad ingang” styrs via en plug-in modul som
finns som tillval. Med denna funktion kan porten via en extern
aktivering koras till en portposition som konfigurerats tidigare.
DCC sakerhetsfunktionerna forblir aktiverade i det fallet. Det
betyder, efter utldsning av en sakerhetsfunktion och efter
atergang till ett sakert tillstand, att DCC forsoker att kora till den
fordefinierade positionen igen. Om ingangssignalen atertas under
kérningen, stoppar drivenheten och DCC befinner sig i normal
drift igen. Om den instéllda positionen uppnas, ar en aterganag till
den normala driften bara méjlig genom att spanningen till DCC
bryts.

Omsesidig lasning (tillval)

Plug-in modulen som finns som tillval m&jliggér en koppling till
ytterligare en styrenhet (t.ex. lastningsbryggans styrenhet) for en
Omsesidig lasning.

Via plug in-modulens ingang J31 “Lock® kan drivenhetens
stdngningskommando  sparras. Vid Oppen kontakt pa
anslutningskldmma J31 &r drivenheten spéarrad. Vid sluten
kontakt kan porten stangas.

Belysning och / eller forvarningsljus (tillval)

DCC har ett statusrela som kopplar en extern belysning eller ett
férvarningsljus.

Externa kommandoenheter

Porten kan mandvreras via externa kommandoenheter/
impulsgivare. Mandvreringen motsvarar avsnittet
“Impuls OPPNA / Impuls STANGA* och "Automatisk atergang
(AR-lage)*. Om en enda startknapp anvands som
kommandoenhet, maste vardet 2 stallas in i menyalternativ 51.
Darmed sker manévreringen med impulsfélid OPPNA-STOPP-
STANGA-STOPP-... .
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Radiohandsédndare (tillval)

Med radiohandsandaren kan porten kéras med Impuls OPPNA /
Impuls STANGA och i AR-lage. | impulsdrift &r handsandarens
impulsféljd OPPNA-STOPP-STANGA-STOPP-... | AR-lage gér ett
radiostyrt kommando fran lage STANGT eller under stéangningen,
att porten Oppnas. Ett radiostyrt kommando under
Oppethallningstiden eller férvarningstiden startar
Oppethallningstiden om igen.

Radiohandséndare 1/2 portoppning (tillval)

Om en handsandare har larts in for denna funktion i
menyalternativ 61, kan du anvanda foljande funktion:

Nar du ftrycker kort pa knappen fér 1/2 portdppning pa
handsandaren kor porten till den férkonfigurerade positionen. Om
ingen position for 1/2 portdppning har larts in i menyalternativ 32,
anvands automatiskt den halva koérstrackan.

Noddrift

Risk for att knuffas omkull eller klammas nar
porten ar i noddrift.

/\ VARNING

Vid stdngning av porten kan personer traffas av

porten eller kollidera med den.

. For noddriften maste porten kontrolleras
och sakerstallas att den fungerar mekaniskt
felfritt.

. Under noddriften maste porten kunna ses
val fran platsen for mandvreringen.

. Se till att inga andra personer befinner sig
inom portens riskomrade.

| noddrift ar det mojligt att mandvrera porten nar
sakerhetsutrustningarna ar defekta eller har utldsts. Noddriften
aktiveras genom att halla knappen © intryckt i 5 sekunder.
Noddrift med nédhandvev

Denna funktion galler for varianterna DCC-80 NHK och NHK-WE.
Bild E Dra av vevinfastningens tackskydd och fall det at sidan.

Bild E Skjut in handveven i infastningen fram till anslaget. Vrid
veven langsamt och forsok att skjuta veven langre in med ett latt
tryck tills den griper in i drivenheten.

Bild Veva darefter i 6nskad riktning och 6ppna resp. stang
porten.

Noddrift med snabb kedja

Denna funktion galler fér varianterna DCC-80 SK och SK-WE.

Bild Dra i nédupplasningens réda handtag och stédng darmed
av drivenheten elektroniskt.

Oppna eller stang porten med kedjan.

Bild Dra i det grona handtaget fér att mandvrera porten med
drivenheten igen.

Noddrift med mekanisk nédupplasning
Denna funktion galler fér varianten DCC-80 ER.

Bild Dra i ndédupplasningens rdéda handtag. Drivenheten
separeras mekaniskt fran porten.
Oppna eller sténg porten for hand.

Bild Dra i det grona handtaget fér att mandvrera porten med
drivenheten igen. Drivenheten kopplas mekaniskt till porten igen.

9 Feldiagnos
bla rod Fel
Feldiagnos LED koder
1x 1x Noddrift
2x Slaklinebrytare utlost (J3/RSE/IPD-
S)
3x Gangdorr oppen / fel (J3/RSE/IPD-S)
Kortslutning spiralkabel (J3/RSE/
IPD-S)
4 x Indragningssakring utlést (J4)
5x Drivenhet upplast
6 x Nédandlagesbrytare OPPET
aktiverat
2x 1x Stangningskantsakring (J3/RSE)
utlost
Test tryckvagslist misslyckat
2x Fotocell (J3/IPD-S) utlst
3 x Kortid uppnadd
4 x -
5x Fel spanningsférsorjning
6 x -
3 x 1x Kortidsbegransning nastan uppnadd
2x Fel RSE modul
3x RSE RadioDutyCycle/batteri
4 x Fel DES / vridriktning
5x Test misslyckat
6 X -
4 x 1x Lasningsingang LOCK (J31) aktiv pa
tillvalsmodulen
2x Strom Overlast / blockering
3x Fel EDL100
4 x -
5x -
6 X -
Exempel:
bla - réd - rod - rod Gangdorr 6ppen
Kortslutning spiralkabel
Fel Tillstand Diagnos / Atgéard
DCC handelser
EO1 Porten ror sig Indragningssakring nr 1 aktiverad
inte
EO02 Porten rér sig Indragningsséakring nr 2 aktiverad
inte
EO3 Porten ror sig Gangdorr Oppen
inte
EO04 Porten rér sig Styrenhet last av extern styrenhet
inte Sétt pa bryggan pa klamma LOCK
pa tillvalsmodulen
EQ05 Porten rér sig Slaklinebrytare utlost
inte
EO6 Porten reverserar|Stangningskantsakring utlost
EO7 Porten reverserar|Fotocell utlost
EO8 Porten ror sig Drivenhet lastes upp
inte
E13 Porten reverserar|Overstrém identifierad
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Fel Tillstand Diagnos / Atgard Fel Tillstand Diagnos / Atgéard
E20 Visning vid full Kortidsbegransning nastan uppnadd F47 Porten ror sig RSE fel ENS6800 sensor
funktionsduglighet inte
E30 Porten stangs Noddrift Kontrollera F48 Porten ror sig RSE kortslutning identifierad
bara i déodman |stédngningskantsakringen eller inte
fotocellen F49 Porten rér sig RSE radio Duty Cycle éverskriden
RSE handelser inte
E43 Porten ror sig RSE gangdorr 6ppen IPD-S fel
inte F57 Porten rér sig IPD-S gangdérr fel
E45 Porten ror sig RSE slaklinebrytare utlost inte
inte F58 Porten rér sig IPD-S kortslutning i
E46 Porten reverserar| RSE stangningskantsakring utldst inte spiralkabelledningen identifierad
IPD-S handelser Test fel
E53 Porten ror sig IPD-S gangdorr 6ppen F90- Porten rér sig Internt test misslyckat Fran- och
inte F99 inte tillkopla drivenheten igen
E55 Porten ror sig IPD-S slaklinebrytare utldst FOA
inte Allman visning
DCC fel CS - Underhallscykler uppnadda
F11 Porten ror sig Fel vid test av strémmatutrustningen Genomfor service
inte 1A - Styrenhet inte aktiv
F12 Porten rér sig  |Strém éverlast identifierad Prioriterad position aktiv
inte Atergang till normal drift genom
- 1. nataterstallning
F13 Porten ror sig Temperatursensor utlost, lat — - - —
inte drivenheten svalna Lo - Mandvrering av drivenheten spéarrad
F15 Porten rér sig | Test fotocell misslyckat dE - Faststallande av andlagesbrytartyp
inte aktivt
F17 Porten ror sig Fel detekterat pa ENS6800 sensorn
inte (J3)
F18 Porten ror sig Kortslutning detekterad i
inte spiralkabelledningen (J3)
F21 Kortvarigt Kortidsbegransning portens
driftavbrott drivenhet, lat drivenheten svalna i ca
20 minuter
F22 Porten ror sig EDL100 inte identifierad Kontrollera
inte kablarna
F23 Porten ror sig Fel vid lasning / upplasning EDL100
inte
F24 Porten ror sig Fel i kommunikation med DES
inte
F27 Porten ror sig Blockering av drivenheten detekterad
inte
F28 Porten ror sig Felaktig spanningsforsorjning
inte
F29 Porten ror sig Fel vridriktning detekterad
inte
F31 Porten ror sig Nédandlagesbrytare OPPEN
inte aktiverad
Kor tillbaka porten i spanningslost
tillstand med manuell
ndédmandvrering
F32 Porten ror sig Kortidsbegransningen aktiverar
inte portkérningen langre an 90 sekunder
RSE fel
F40 Porten ror sig RSE modul inte identifierad
inte
F41 Porten ror sig RSE receiver och transmitter ingen
inte parning
F42 Porten ror sig RSE radiostérning identifierad
inte
F44 Porten ror sig RSE batteri tomt

inte
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10 Underhall 12 Avfallshantering

10.1 Arbeten fore underhallsarbetets borjan Avfallshantera alltid férpackningsmaterialet miljovanligt och enligt
gallande, lokala foreskrifter for avfallshantering.

HANVISNING
For din egen sakerhet maste portanlaggningen = Symbolen med den Overstrukna soptunnan pa en gammal
kontrolleras fére den forsta idrifttagningen och el- eller elektronikapparat innebar att den inte far kastas i
allt efter behov - men minst en gang om aret hushallssoporna nar den ar uttjant. Genom en separat insamling
enligt kontrollistan i kapitel Oversyn. Kontrollen av uttjanta el- och elektronikapparater ges mdjlighet till
kan genomféras av en person med ateranvandning, materialutnyttiande och andra former av
expertkompetens eller ett specialistforetag. atervinning. Darmed undviks ocksa negativa foljder for halsa och
miljo, da det kan finnas farliga @mnen i apparaterna.
Genomfér féljande steg innan du borjar med portens underhall: Avfallshantera uttjant elektrisk och elektronisk utrustning

1 Frikoppla motsvarande nationell lagstiftning.

2. Séakra mot aterinkoppling

3. Settill att spanningen ar bruten

4. Observera att arbeten pa elsystemet endast far
genomféras av utbildade elektriker eller instruerade
personer under ledning och uppsyn av en utbildad
elektriker enligt eltekniska regler och direktiv.

10.2 Underhallsupplasning

Varianterna med den snabba kedjan och nédhandveven ar
utrustade med en underhallsupplasning (tillval) med vilken
drivenheten mekaniskt separeras fran porten och en kontroll kan
genomféras for att se om porten rér sig |att.

Denna funktion far bara utféras nar drivenheten star stilla.
Dessutom maste spanningen till drivenheten forst brytas.

1. Skruva loss skruven och ta av tackskyddet (1).

2. Vrid den réda spaken (2) moturs och separera drivenheten
fran porten.
=  Nu kan porten kéras for hand och kérningen
kontrolleras.

1 Demontering

Demonteringen sker i omvand ordningsfoljd som monteringen i
kapitel Installation.
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13 Forsakran om overensstammelse och
forsakran for inbyggnad

Forsdkran for inbyggnad enligt EG-maskindirektiv
2006/42/EG

Tillverkarens forsdkran for
originalet)

for inbyggnad av en delvis fullbordad maskin enligt EG-
maskindirektivet 2006/42/EG, bilaga Il del 1 avsnitt B.

Harmed forklarar vi att den nedan ndmnda, delvis fullbordade
maskinen motsvarar EG-maskindirektivets grundlaggande krav -
sa vitt det ar mdjligt med leveransomfattningen. Den delvis
fullbordade maskinen ar endast avsedd foér inbyggnad i en
portanlaggning, for att pa sa satt bilda en fullbordad maskin enligt
EG-maskindirektivet. Portanlaggningen far inte tas i drift forrén
det har sakerstallts att hela anlaggningen motsvarar
bestammelserna i EG-maskindirektivet och EG-férsékran om
Overensstammelse enligt bilaga 1l del 1 avsnitt A foreligger.
Dessutom forklarar vi att de speciella, tekniska dokumenten for
denna delvis fullbordade maskin har tagits fram enligt bilaga VII
del B och forpliktar oss, att mot motiverad begaran 6verlamna
dem till nationella myndigheter via var dokumentationsavdelning.

inbyggnad (Oversattning av

Produktmodell / Produkt: DCC-80
Produkttyp: Drivenhet:
Tillverkningsar fran: 08/2023

Tillampliga EU-direktiv:
« 2014/30/EU

*  2011/65/EU RoHS-direktiv, inklusive bilaga Il enligt (EU)
2015/863

Uppfyllda krav i maskindirektivet 2006/42/EG, bilaga | del 1:

e 112,113,115,1.21,122,123,1.24,1.25,1.2.6,
1.3.2,1.3.4,15.1,15.2,1.54,155,1.5.6,1.6.1, 1.6.2,
1.6.3,1.7

Tillampade harmoniserade normer:
«  ENISO 12100:2010

+ ENISO 13849-1:2015

+ EN60335-1:2012

+ EN60335-1:2012/AC:2014

+ EN60335-1:2012/A11:2014
+ EN60335-1:2012/A13:2017
+ EN60335-1:2012/A15:2021

+ EN60335-2-103:2015

* EN61000-6-2:2005

+ EN61000-6-2:2005/AC:2005
 EN61000-6-3:2007

+ EN61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
+ EN61000-6-3:2007/A1:2011
+ EN300220-2 V3.1.1

Ovriga tillimpade tekniska normer och specifikationer:
+ EN 12453:2022

+ EN 12604:2021
+ EN300220-1:2017
+ EN301489-1:2020

Tillverkare och namn pa behoérig for sammanstéllningen av
relevant teknisk dokumentation:

Novoferm tormatic GmbH

Eisenhuttenweg 6

44145 Dortmund

Ort och datum for utfardandet:
Dortmund, den 22.08.2023

7

Dr. René Schmitz, VD

Forsdkran om 6verensstammelse enligt direktiv
2014/53/EU

Det integrerade radiosystemet motsvarar direktivet 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten i forsakran om Overensstammelse finns
pa foljande internetadress:
https://www.tormatic.de/dokumentation/

14 Oversyn

Kraftmandvrerade portar maste vid idrifttagningen och enligt
intervaller som anges av tillverkaren i underhallsanvisningen samt
eventuellt p.g.a. nationella, speciella regler (t.ex. ASR A1.7
"Tekniska regler for arbetsplatser - dorrar och portar®),
kontrolleras och skoétas av kvalificerade montérer (personer med
ldmplig utbildning, kvalificerade p.g.a. kunskap och praktiska
erfarenheter). | kontrollboken maste samtliga underhalls- och
kontrollarbeten dokumenteras. Den ska tillsammans med
dokumentationen till portanldggningen sakert forvaras av den
driftsansvarige under hela anlaggningens anvandningstid och ska
senast vid idrifttagningen 6&verldamnas fullstandigt ifylld av
montdren (det rekommenderas ocksa for handmandvrerade
portar). Uppgifterna i dokumentationen till portanldggningen
(monterings-, bruks- och underhallsanvisningen o.s.v.) ska alltid
iakttas.

Tillverkarens garanti upphér att galla vid ej
genomfdrda kontroller / underhallsarbeten!
Andringar pa portanlaggningen (om sadana éver huvud taget &r
tillatna) ska dokumenteras.

sakkunnigt
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Kontrollbok till portanlaggningen

(D41 T TRV = Ty o I o] PSP P PP UPRP TP
anlaggningen:

F N 1= Te o [a 1] T =Y o I SRR SOTRPRRRRRN
(8] o] oXS3 =11 Ta T Te F] o1 F= 3 OO S OUPPPPR

Data for drivmotorn

Drivmotorns typ: ...oooeooiie e Tillverkningsdatum: .........cooooiiiiiiiii e
TIIVErKare: .....coceeeeiieeeee e DY oo
Portdata
Konstruktionstyp: .....ooooiiiii e TilIVErkNiNGSAr: ....oceeeeiiiee e
SEHENUMMET ...oiiiiiiie e ViKt pOrtvingar: ........cooooieiiiiiiee e
Portmatt: ..o

Montering och idrifttagning

Firma, montor: ... Firma, montor: ........oooviiee e
Idrifttagning den: ... UNnderskrift: .....cooeoiiiii
Ovriga uppgifter Andringar i efterhand

Kontroll- och underhallsintyg till portanldaggningen

Datum Genomfdrda arbeten / Noédvandiga atgarder Kontroll genomférd Bristfalligheter
atgardade
Underskrift / Underskrift /
firmans adress firmans adress

Idrifttagning, forsta kontrollen
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1.0
1.1
1.2
1.3
1.4
1.5
1.6
1.7
2.0
2.1

211
21.2
213
2.2

221
222
223

23
24
3.0
3.1
3.2
3.3
3.3.1
3.3.2
3.33
3.4
3.5
4.0
4.1
4.2
4.3
5.0
5.1
52
5.2.1
522
53
5.4
5.5
6.0
6.1
6.2

6.3

Kontrollista till portanlaggningen

(dokumentera utrustningen med en bock vid idrifttagningen)

Utrustning finns/
tilldamplig

Port

Manuell mandvrering av porten

Fasten/kopplingar

Vridpunkter/leder

Loprullar/nhallare 16prullar
Packningar/slaplister

Portram/portgejd

Portblad

Viktutjamning/Saker 6ppning
Fjadrar

Spannhuvuden, lagerbockar
Fjaderbrottsdkring
Sakringselement

Stallinor

Linfasten

Lintrummor

Slaklinebrytare

Fallsakring

Koncentricitet T-axel
Drivenhet/Styrning
Drivmotor/konsol

Elektriska ledningar/anslutningar
Nodupplasning

Snabb kedja

Handvev

Snabbupplasning
Mandverelement knappar/handsandare
Slutfrankoppling

Sakring klam- och skjuvstallen
Kraftbegransning

Skydd mot personlyft

Omgivning pa plats

Ovriga utrustningar
Lasning/las

Gangdorr

Kontakt till gangdorr
Dorrstangare

Styrning signallampor

Fotoceller

Séakring sténgningskant
Dokumentation fran driftsansvarig
Typskylt/CE-markning

Forsakran om 6verensstammelse for
portanlaggning

Monterings-, bruks-, underhallsanvisningar

0 00 OO0O0O00000 000 OO0OO0OO0O0000 OO0 OO00OO0OO0OO00 O OoOoOoooooO

Egenskaper som ska
kontrolleras

Gér latt att mandvrera
Tillstdnd/ordentligt monterade
Tillstdnd/smorjning
Tillstdnd/smorjning
Tillstand/ordentligt monterade
Inriktning/fastséattning
Inriktning/tillstand

Tillstand/ordentligt monterade/
installning

Tillstand

Tillstand/typskylt
Tillstand/ordentligt monterade
Tillstand/ordentligt monterade
Tillstand/ordentligt monterade
2 sakerhetslindningar

Tillstand/ordentligt monterad/
funktion

Tillstand
Tillstand

Tillstdnd/ordentligt monterade
Tillstand

Tillstand/funktion
Tillstand/funktion
Tillstand/funktion
Tillstand/funktion
Tillstand/funktion
Tillstand/funktion

Stoppar och reverserar
Portblad
Sakerhetsavstand

Funktion/tillstand
Funktion/tillstand
Funktion/tillstand
Funktion/tillstand
Funktion/tillstand
Funktion/tillstand
Funktion/tillstand

Fullstandiga/lasbara
Fullstandiga/lasbara

Fullstandiga/lasbara

OK

0 00 OO0O0O00000 000 OO0OO0OO0O0000 OO0 OO00OO0OO0OO00 O OoOoOoooooO

Anteckning

SV -21



Montera portens drivenhet
Fastsattningsmetoder

43

Bilder

15

Forberedelse for monteringen

Verktyg som kravs

41

Oppna och stinga huslocket

4.2

Montering med monteringskonsol




Elektrisk installation
. Komplettera kabelférskruvningar

4.4
1

Montering med vridmomenstod Universal




Ingang J2 - fotocell
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Ingang J1 - extern kommandoenhet
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6. Ingang J4 - indragningssikring m
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7. Klamma J5 - mottagningsmodul (alternativt tillbehor)
S
; :
8 Hantering
Noddrift med nédhandvev

8.

9.




Noddrift med mekanisk nédupplasning

g |

Noddrift med snabb kedja




Novoferm tormatic GmbH

Eisenhlttenweg 6
44145 Dortmund
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